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FRANZ FROMHOLZER

Der Hafen
Topos — Transitraum — epistemische Verunsicherung

L. Im Hafen der Toposforschung

Ob dieser Beitrag einem wackligen Boot gleicht, das nach zahlreichen Irrfahrten
durch die stiirmischen Meere der frithneuzeitlichen Literatur am Ende in den
Hafen gesicherter Wissensbestiinde gelangt? — Selbstbewusst geht im pikares-
ken Roman das erzihlfreudige Madchen Dorotea gegeniiber Don Quijote jeden-
falls bei dem von ihr zu Berichtenden davon aus, wenn sie behauptet: ,Mit mei-
ner wahrhaften Geschichte werde ich in einen sicheren Hafen einlaufen®. So
zeigt sich das couragierte Médchen, ein weiblicher Schiffskapitiin, im ersten
Teil des pikaresken Romans iiberzeugt. Programmatisch endet der Prolog des
Lazarillo de Tormes mit dem Wunsch, die Mutigen und Tapferen mochten in
den sicheren Hafen gelangen — auch wenn ihnen Fortuna nicht gut gesonnen
sei.” Die zu erzdhlende Geschichte ist in diesen kanonischen Texten selbst einer
Schifffahrt dhnlich, die zu einem guten Ende, d.h. in einen sicheren Hafen ge-
fithrt werden soll. Gelehrte Hispanisten haben die Autoren, die dieser Meta-
phorik als Vorbild dienten, lingst ermittelt: In den Werken von Vergil, Horaz
und Properz, aber auch bei Dante und Petrarca tritt der Dichter als derjenige
auf, der die Segel setzt und das Schiff in den Hafen geleitet, in dem er sein Werk
nach gefahrlicher Fahrt vollendet.3 Der sichere Hafen, das ist in christlicher
Deutung andererseits spitestens seit Augustinus der Glaube* und zweifelsohne
auch der Heimgang zu Gott nach dem Tod. »bring’ an den Hafen mich/ mein
Gott/ es ist genug!‘s, betet etwa Catharina Regina von Greiffenberg im Sonett

-

»Asi es la verdad - respondié la doncella —, y desde aqui adelante creo que no sera menester

apuntarme nada; que yo saldré a buen puerto con mi verdadera historia Miguel de Cervan-

tes, Don Quijote de la Mancha. Edicién revisada, introduccién y notas de Martin de Riquer.

Barcelona 2004 (Grandes Obras Clasicas Siglos XVI-XVIII), S. 321 (I, Cap. XXX).

»[---] pues Fortuna fue con ellos parcial, y cuanto mas hicieron los que, siéndoles contraria,

con fuerzo y mafia remando salieron a buen puerto* Lazarillo de Tormes. Edicién de Fran-

cisco Rico. 16. Aufl. Madrid 2002 (Letras Hispanicas 44), S. 11.

3 Vgl. hierzu insbesondere die detaillierten Verweise Francisco Ricos auf Petrarca: Francisco
Rico, Para el prélogo del Lazarillo: el deseo de alabanza, in: Actes de la Table Ronde Internatio-
nale du C.N.R.S. Picaresque espagnole, Montpellier 1976, S. 101-116, hier S. n4.

4 .Du siehst also, in welche Philosophie ich wie in einen Hafen eingelaufen bin.* Augustinus,
De beata vita| Uber das Gliick. Ubersetzung, Anmerkungen und Nachwort von Ingeborg
Schwarz-Kirchenbauer u. Willi Schwarz, Stuttgart 1989, S. 11 (5.).

5 Catharina Regina von Greiffenberg, Auf meinen bestiirmeten Lebens=Lauff, in: Albrecht

Schéne (Hg.), Das Zeitalter des Barock. Texte und Zeugnisse, Miinchen 1988, S. 274 f.

[
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Auf meinen bestiirmeten Lebens=Lauff. Die Glaubensgemeinschaft als Ganze
sitzt ebenfalls im Kirchenschiff und steuert dem gottlichen Hafen zu.® Doch
schon bei Augustinus wird auch vor Schiffsreisen gewarnt, die eben jenen
Hafen aus dem Auge verlieren: Philosophen gebe es, die wie Seefahrer ,aufs
hohe Meer hinausfahren, getiuscht von dessen triigerischer Oberfliche. Sie
wagen es, fern ihrer Heimat umherzuschweifen, und vergessen sie dabei” Poli-
tisch gewendet ist der Hafen Topos des zu erreichenden Ziels.? Das Schiff trotz
der Unbilden von See und Felsklippen zu lenken lisst sich als staatsménnische
Regierungskunst bezeichnen, der ruhige Hafen stellt damit das weise und ver-
antwortungsbewusst verwirklichte, pazifizierte Staatswesen dar: der Hafen als
Ort des Friedens und der Sicherheit.? Die Hafenstadt selbst dagegen war schon
bei den grofen politischen Philosophen der Antike, bei Aristoteles und Platon,
ein hochst umstrittenes Gemeinwesen. Wihrend Aristoteles die prosperieren-
den Hafenstédte zur Versorgung der Bevdlkerung in seiner Politik als wesent-
lich begreift, zeichnet Platon in den Nomoi ein pessimistisches Bild: Der Grof3-
handel und die Geldgeschifte erzeugten verschlagene und unzuverlissige
Gesinnungen, Misstrauen beherrsche die Menschen der Hafenstidte (Nomoi,
4. Buch, 704a-705a). Von Weltoffenheit, Frieden und Allgemeinwohl also keine
Spur. Ein noch pessimistischeres Bild der Hafenstadt zeichnet die Apokalypse
des Johannes. Die Hure Babylon verdankt ihre Existenz der Lage am Meer: ,Die
Wasser, die du gesehen hast, an denen die Hure sitzt, sind Vélker und Scharen
und Nationen und Sprachen* (Off 17,15). Das Meer als Transit- und Transakti-
onsraum, von dem die Hafenstadt unmittelbar warenskonomisch profitiert,
wird hier mit Verachtung belegt und als siindhaft verworfen. SchlieRlich imagi-
niert die Offenbarung des Johannes das Neue Jerusalem - keine Hafenstadt:
»das Meer ist nicht mehr* (Off 21,1).

Dass die Hafenstadt in frithneuzeitlichen Quellen sowohl als Topos, aber
auch als konkreter Ort benannt wird, fithrt unmittelbar in ein epistemisches
Spannungsfeld: Die ,Bildung von Wissen auf der Basis unmittelbarer Anschau-

6 Vgl. Hugo Rahner, Symbole der Kirche. Die Ekklesiologie der Viiter. Salzburg 1964, S. 548-564.
Alex Stock, Poetische Dogmatik. Ekklesiologie: 1. Raum, Paderborn 2014, S. 239-247.

7 Augustinus, De beata vita 2. Ubersetzung, Anmerkungen und Nachwort von Ingeborg
Schwarz-Kirchenbauer u. Willi Schwarz, Ziirich-Miinchen 1971, S.181.

8 Vgl. hierzu Bernhard Siegert, Der Nomos des Meeres. Zur Imagination des Politischen und
ihren Grenzen. In: Daniel Gethmann, Markus Stauff (Hgg.), Politiken der Medien. Ziirich
2005, S. 39-56, hier S. 40 f. Siegert nimmt insbesondere auch zu Foucaults Analysen gouver-
nementalistischer Literatur des 17. Jahrhunderts Bezug.

9 Vgl. Eckart Schifer, Das Staatsschiff. Zur Prizision eines Topos, in: Toposforschung. Eine Do-
kumentation, hg. v. Peter Jehn, Frankfurt a. M. 1972 (Respublica Literaria 10), S. 259—292, hier
S.261.

10 Andiese Stelle aus der Offenbarung kniipft Carl Schmitt zentral an, wenn er das Meer als ge-
setzlosen Raum skizziert: ,Denn auf dem offenen Meer gab es keine Hegungen und keine
Grenzen, keine geweihten Stitten, keine sakrale Ortung, kein Recht und kein Eigentum.” Carl
Schmitt, Das Recht als Einheit von Ordnung und Ortung, in: Jorg Diinne, Stephan Giinzel
(Hgg.), Raumtheorie. Grundlagentexte aus Philosophie und Kulturwissenschaft, Frankfurt a. M.
2006 (suhrkamp wissenschaft 1800), S. 409-419, hier S. 411.
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ung und in Abgrenzung von begrifflicher Erkenntnis** erhilt in der Literatur
zum Hafen besondere Relevanz. Die Geschichtswissenschaft hat sich erst jiingst
wieder der Thematik prominent zugewandt.* Denn: Hifen historisch zu unter-
suchen, wirft zahlreiche methodische Fragen auf. Lingerfristige Untersuchun-
gen zur Entwicklung von Hafenstidten fokussieren zumeist entweder den
Hafen als zentralen Ort mit herausragender geographischer Lage oder gehen
andererseits von einer Rekonstruktion der Hafen-Netzwerke aus. Paul M. Ho-
henberg und Lynn H. Lees verkniipfen in ihrer Studie The Making of Urban Eu-
rope beide Ansitze und betonen vor allem die Zusammenarbeit zentraler Orte
im unteren und mittleren Bereich. Dadurch kénnen Hohenberg und Lees die
dynamische Entwicklung von Hafenstiidten aufzeigen, die eine Vielzahl von
Dienstleistungen anzubieten vermégen und zugleich enge Handelsbeziehun-
gen zum ldndlichen Hinterland aufbauen.”® Vor dem Hintergrund von Speziali-
sierung und Differenzierung des Handels betonen die beiden Autoren fiir den
hier relevanten Zeitraum:

Small market towns with or without significant administrative functions remai-
ned dominant in number and in total population. [...] Note that ports gained at
the expense of other markets, maritime ones even more than those on inland wa-
terways.'

Hafenstidte zeichnen sich durch eine Vielzahl von zusehends ausdifferenzierte-
ren Funktionen aus, wobei der Zugang zum Meer auf europiischer Ebene folg-
lich von steigender Bedeutung war. David Abulafia zeigt in seiner imposanten
Studie Das Mittelmeer etwa, wie bereits zu Beginn des 17. Jahrhunderts hollindi-
sche Kaufleute im Getreidehandel zwischen (!) italienischen Stidten eine be-
deutende Rolle einnahmen und danach trachteten, ihren Getreideabsatz auch
in Syrien fest zu etablieren.’s

u  Christiane Schildknecht, Art. Reisen, in: Ralf Konersmann (Hg.), Worterbuch der philosophi-
schen Metaphern, Darmstadt 2008, S. 301-3u, hier S. 301.

12 Vgl. die 12. Arbeitstagung der Arbeitsgemeinschaft Frithe Neuzeit im Verband der Historiker
und Historikerinnen Deutschlands unter dem Titel Das Meer. Maritime Welten in der Friihen
Neuzeit mit Sektionen etwa zu ,Das Tor zur Welt — der frithneuzeitliche Hafen als Ort von
Transfer und Transformation* oder ,Hafenkulturen. Frithneuzeitliche Hifen als Kontaktzo-
nen im Mittelmeer und an der Ostsee* http://www.hab.de/de/home/wissenschaft/frueh-
neuzeittag-2017/tagungsprogramm.html [zuletzt aufgerufen am 20.03.2018].

13 .Deshalb brauchte ein See-Hafen gute Verbindungen nicht nur itber das Meer, sondern
ebenso auch zu einem méglichst groRen Hinterland. Da Letzteres auch in der Neuzeit noch
besonders preisgiinstig durch die Binnenschifffahrt erschlossen werden konnte, hatten See-
Hafen am Unterlauf groBer Strome einen generellen Lagevorteil [...]“ Detlev Ellmers, Art.
Hafen, in: Friedrich Jiger (Hg.), Enzyklopddie der Neuzeit Bd. 5, Darmstadt 2007, Sp. 22-31,
hier Sp. 24.

14 Paul M. Hohenberg, Lynn Hollen Lees, The Making of Urban Europe 1000-1950, Cambridge,
London 198s, S. 10g.

15 Vgl. David Abulafia, Das Mittelmeer. Eine Biographie. Aus dem Englischen iibersetzt v. Mi-
chael Bischoff, Frankfurt a. M. 2013, S. 597.
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Hier setzt auch dieser Beitrag an. Fiir die zweite Hilfte des17. Jahrhunderts, also
unmittelbar nach dem Dreifigjéhrigen Krieg, soll aufgezeigt werden, wie die zuse-
hends dynamischen Entwicklungen der Hafenstddte in den Blick auch deutsch-
sprachiger Autoren geraten. Es bleiben, wie zugleich skizziert werden soll, aller-
dings Pritexte fiir die literarische Inszenierung des Hafens von normativer
Bedeutung, die nun jedoch signifikant modifiziert und in neue Diskurszusammen-
hiinge gestellt werden. Hierbei kann insbesondere auf die Gattung des pikaresken
Romans zuriickgegriffen werden. Denn dieser ermdglicht eine Perspektive von
unten aus der Sicht der losen Leute’ auf das Hafentreiben. Die sozialen und kultu-
rellen Grenzen erscheinen hier durchlissig, der ,topographischen Trennung von
Stadt und Hafen"® kann der Picaro mit eigenen Strategien begegnen (selbst die
Rechtsprechung in Hafenstddten wurde ja oft eigens geregelt). Der Picaro stellt
wohl ,den Experten kultureller und gesellschaftlicher Praktiken“’ in diesem dyna-
mischen sozialen Umfeld schlechthin dar. In représentativen Werken wird das Ha-
fenleben dagegen zumeist ausgespart.’®

Wer aber in diesem Beitrag literarische Dokumente aus dem frithneuzeitli-
chen St. Paul-Kiez erwartet, muss leider enttduscht werden. Die Entwicklung
des Hamburger Stadtteils St. Pauli kann dennoch einen ersten exemplarischen
Einblick geben. Vor dem Millerntor entstand erst im 17. Jahrhundert allméhlich
eine lockere Besiedlung mit Garten- und Landhiusern, Gewerbebetrieben am
Strand sowie Deponien fiir den Hamburger Stadtmiill. Eine St. Paulus-Kirche
wurde erbaut, die zumindest auf eine Einwohnerzahl hindeutet, die ein Kir-
chenspiel umfasst. Fiir etwa hundert Jahre spiter, fiir 1798, ist ein Spielbuden-
platz zu belegen, der auf die Dynamik des Hafengeschehens hindeutet und den
Anfang des Vergniigungsviertels bildet." Das Spannungsfeld vom theologischen
Topos des sicheren Hafens in der religiosen Literatur und der Dynamik der pro-

16 'W. Ehbrecht, Art. Hafenstadt, in: Robert-Henri Bautiert u.a. (Hgg,), Lexikon des Mittelalters
Bd. IV, Miinchen, Ziirich 1989, Sp. 1835.

17 Bernhard Malkmus, Vom Hoch- und Tiefstapeln: Der Picaro zwischen den Systemen der Mo-
derne, in: Thomas Bedorf, Joachim Fischer, Gesa Lindemann (Hgg.), Theorien des Dritten. In-
novationen in Soziologie und Sozialphilosophie, Miinchen 2010 (Ubergiinge 58), S. 289-315,
hierS. 310.

18 Blickt man auf Hafenbeschreibungen aus dem 16. und 17. Jahrhundert, so lisst sich feststel-
len: Der Hafen als Ort sozialer und 8konomischer Aktivitiiten findet dort kaum Erwihnung.
Selbst die vom franzésischen Jesuiten und Descartes-Lehrer Georges Fournier 1667 in Paris
publizierte Hydrographie beschreibt zwar im Detail die Wahl einer sicheren Hafenanlage,
Brandschutzvorkehrungen und HygienemaBnahmen - die die Hifen prigenden Gesell-
schaftsgruppen geraten dabei aber kaum in den Blick. Im Vordergrund steht die militédrische
Bedeutung des Hafens. Als Montesquieu 1726 Italien bereist, schildert er die Hafenstidte
Genua, Livorno und La Spezia analytisch als Verteidigungsanlagen. Deutschsprachige Reise-
beschreibungen bilden dabei kaum eine Ausnahme: Ausfiihrliche Schilderungen von Arse-
nalen bis hin zum spiiteren Zitadellenbau heben den militirischen Charakter der Hafen-
stidte selbst so prosperierender Handelszentren wie Venedig oder Konstantinopel hervor.

19 Vgl. Hermann Hipp, Freie und Hansestadt Hamburg. Geschichte, Kultur und Stadtbaukunst an
Elbe und Alster. Kéln 1989, S. 222, 250. Ferner: Karl Libe, Metropolen der Meere. Entwicklung
und Bedeutung grofier Seehdfen, Diisseldorf, Wien 1979, S. 270-273. Der Hafen als separate
Griindung eines Handelsortes mit eigenem rechtlichen Status findet sich allerdings bereits
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sperierenden Hafenstidte wird folglich vor allem anhand aulerdeutscher Hifen
aufzuzeigen sein — oder auch im losen Jahrmarktstreiben.

Denn: Einen gewichtigen Hinweis, wie sehr sich der Hafen als Topos von der
Pragung durch Antike und Christentum loste, liefert die Narrenliteratur. Abra-
ham a Sancta Clara gibt in Centifolium Stultorum einen Einblick in das betriige-
rische Treiben der Jahrmarktsschausteller, vor losen Leuten wird gewarnt. So
kommt der Prediger auch auf die Gliickshafen-Schaubuden zu sprechen und
fithrt einen ,Gliicks=Hafen=Narr* vor:

Dahero seynd diese nicht die geringste Narren/ welche mit gefiillter Hand hinein/
mit der leeren wider heraus fahren; da laufft allerhand Vortheil mit unter: welche
sich stellen/ als ob sie es aus dem Hafen heraus hebten/ haben grof8 Gliick/ aber
tragen wenig darvon nach Haus/ und nichts als ihren gedingten Lohn/ damit sie
andere helffen hineinfiihren;*

Abraham a Sancta Clara zeigt die verkehrte Welt der Jahrmirkte, in der der
Hafen zum Ort des hinterhaltig kalkulierenden Gewinns und der 6konomischen
Schlitzohren umgestaltet wird. Statt einer theologischen Sicherheit und eines
Vertrauens auf Gott wandelt sich der Hafen zum Herrschaftsbereich der For-
tuna, die selbst die vermeintlichen Gewinner zu ihren Narren macht. Bezeich-
nend ist, wie sehr im Gliickshafen bei Abraham a Sancta Clara der Bereich der
Okonomie (und damit auch des Betrugs) dominiert. Fiir eine Spurensuche nach
literarischen Hafendarstellungen in der deutschsprachigen Literatur stellt dies
einen zentralen Ausgangspunkt dar.

I1. Hafen ohne Stiadte?

Selten findet sich in der Gattung des Reiseberichts, fiir den die genauen geogra-
phischen Schilderungen von zentraler Bedeutung waren,” eine sehr konkrete
Beschreibung von Hafen. Hans Stadens Reisebericht Wahrhaftige Historia von
1557 zeichnet das Bild eines Hafens, der schlicht einen sicheren Lande- und An-
kerplatz meint. In diesem Hafen finden Begegnungen zwischen Schiffsbesat-

im Mittelmeerraum und wurde von den Griechen als ,emporion“ bezeichnet. Vgl. hierzu
etwa Wolfgang Rudolph, Die Hafenstadt. Eine maritime Kulturgeschichte, Leipzig 1979, S. 23 £.

20 Abraham a Sancta Clara, Centi-Folium Stultorum in Quarto Oder Hundert Ausbiindige Narren
in Folio. Neu aufgewdrmet und in einer Alapatrit-Pasteten zum Schau-Essen/ mit hundert schi-
nen Kupffer=Stichen, Niirnberg 1709 [Reprint Dortmund 1978], S. 194.

21 Neuber fithrt hierzu aus: ,Of these categories - the historiographical, the geographical, and
the ethnographical - the geographical, known in early modern Europe as cosmography, was
the most important for the history of the travel report genre. Geography combined with hi-
storiography and ethnography to become one of the leading academic disciplines of Prote-
stant scholarship in the sixteenth century.” Wolfgang Neuber, Travel Reports in Early Modern
Germany, in: Max Reinhart (Hg.), Early modern German literature, Rochester 2007, S. 737—
760, hier S. 738.
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zung und Landbewohnern sowie zwischen verschiedenen Kulturen auf ganz
basaler Ebene statt, ohne dass an weitgehendere Formen von Handel und eine
logistische Erschliefung gedacht ist:

Doch schickte es Gott/ wie wir hart bei die Klippen kamen/ ward vnser gesellen
eyner eyns hauingen gewar/ da furen wir hinein. [...] Und es war wol vmb zwo awr
nach mittage/ da wir den ancker zu grund liessen/ gegen dem abendt kam eyn
grosser Nache voll wilder leuth, bei das schiffe vnd wollten mit vns reden. Aber
vnser keyner kundte die sprach wol verstehen/ Wir gaben jnen etliche Messer vnd
Angelhacken/ da fuhren sie wider hin. Dieselbige nacht kam wider eyn Nache
voll/ da waren zwen Portugaleser vnter/ die fragten vns/ Wo wir her weren.

Auferhalb der groen Handelsmetropolen dominierte wohl das hier skizzierte
Hafenleben. Es zeigt aber auch auf, welche Probleme die Begegnung mit Frem-
den, deren Sprachen man nicht spricht und deren Verhalten man nicht ein-
schitzen kann, aufwirft, wenngleich ein gegenseitiges konomisches Interesse
am Warenaustausch zu bestehen scheint.

Reisebeschreibungen im Roman dagegen entwerfen weit subversivere Mo-
delle der interkulturellen Begegnungen im Hafen. Einen Einblick, wie pikareske
Protagonisten als lose Leute' Hafenstidte betreten, liefert die 1696 erschienene
Wahrhafftige Curiose und sehr gefiihrliche Reisebeschreibung zu Wasser und zu
Lande Christian Reuters. Schelmuffsky bereist darin von Altona aus Stockholm,
Amsterdam, London, Venedig und gelangt bis nach Indien. Besonders eindriick-
lich schildert Reuter Schelmuffskys Einfahrt in den Hafen von Amsterdam. Phi-
lipp von Zesen hatte der Stadt Amsterdam rund 30 Jahre zuvor den ersten
,Baedecker' Europas gewidmet, ein imponierend reich bebildertes Werk, das die
Hafenstadt geradezu monumental inszeniert.? Im urbanen ,Logistikzentrum’
Amsterdams kulminieren Binnenschifffahrt am Fluf Amstel und bis nach Ost-
indien programmatisch expandierende Seeschifffahrt, die aber durch vorgela-
gerte Mauern von der Stadt abgegrenzt wird. Schelmuffsky gelangt nach einem
Schiftbruch allerdings auf einem Brett nach Amsterdam:

Nach Verfliessung dreyer Tagen bekamen wir die Spitzen und Thiirme von Ams-
terdam zu sehen, worauff wir gleich zu marchireten und den vierten Tag frith um
10 Uhr hinter des Biirgermeisters Garten mit unsern Brete nach viel ausgestande-
ner Gefihrlichkeit allda anlindeten. Damit gingen wir durch des Biirgemeisters
Garten durch und immer nach desselben Hausse zu. Der Hr. Bruder Graff der
muste nun das Bret tragen und ich ging voran. Wie wir nun die Garten-Thiire auf-
klinckten, welche in des Burgmeisters Hof ging, so stund der Burgmeister gleich in
der Haus-Thiire und sahe uns da angemarchirt kommen! [...] Der Herr Burgemeis-

22 Hans Staden, Wahrhaftige Historia und Beschreibung einer Landschaft der wilden, nackten
grimmigen Menschenfresser, in der Neuen Welt Amerika gelegen. 1557. Originalgetreuer Faksi-
miledruck hg. v. Giinter E. Th. Bezzenberger, Kassel-Wilhelmshohe 1978, S. c.

23 Vgl. Philipp von Zesen, Beschreibung der Stadt Amsterdam, hg. v. Ferdinand van Ingen, Berlin,
New York 2000 (Sémtliche Werke Bd. XVI).
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ter, welcher der Tebel hohlmer ein wackerer braver Mann war, der hatte groff Mit-
leiden mit uns. Er fithrete uns in seine Stube, hiefl warm einheitzen [...].**

Schelmuffsky wird nun iibergangslos in die hohere Gesellschaft Amsterdams
eingefithrt, nimmt an einer Hochzeit teil, wehrt sich gegen zahlreiche Heirats-
angebote aus der gut situierten Amsterdamer Damenwelt. Die Komik ent-
springt Schelmuffskys sozialer Herkunft: ,Der Reiseroman aus der Kleinbiirger-
perspektive ist, wie Schelmuffskys gesamte Existenz, eine Anmafung:“**Vermag
die Hafenankunft mit Surfbrett' in Amsterdam noch zu iiberraschen, so lasst
sich im Roman tatsichlich ein Muster fiir derartige Hafeneinfahrten ausma-
chen. In Stockholm (,Sapperment! was sind da vor schone Wiesen um Stock-
holm herum!“**) nimmt Schelmuffsky bei einem Lust-Girtner in der Vorstadt
Quartier. Die Ankunft in Indien wiederum berichtet von einer dhnlichen Kul-
turlandschaft:

Drey Wochen nach seinen Tode [des Herrn Brudern Graff F.F.] gelangeten wir bey
guten Winde in Indien an, allwo wir an einer schonen Pfingst-Wiese ausstiegen,
den Schiffmann das Fihr-Geld richtig machten und einer hernach hier hinaus, der
andere dort hinaus seinen Weg nahmen. Ich erkundigte mich nun gleich, wo der
grosse Mogol residirete; erstlich fragte ich einen kleinen Jungen, welcher auf der-
selben Pfingstwiese, wo wir ausgestiegen waren, in einen griinen Kipgen dort
herum lieff und die Jungen Ginfigen hiitete.””

Mit der Pfingstwiese ist nun ein sicher ganz spezifischer Ort angesprochen.
Pfingstwiesen wurden im Umkreis der Stidte bis Pfingsten gehegt und dienten
dann als Weideland. Doch nicht nur das: Auf den Pfingstwiesen fanden im
Spitsommer und Herbst die ortlichen Jahrmirkte statt, es wurde gehandelt,
Schiefwettbewerbe lieSen sich hier austragen.?® Schelmuffsky verrit hier also
letztlich seine kleinstiddtische deutsche Herkunft aus Schelmerode. Maximi-
lian Bergengruen, der Schelmuffskys Bericht als eine Parodie auf zeitgendssi-
sche Reisebeschreibungen liest, spricht bei der Pfingstwiese von einem Signal,
das den Protagonisten als Liigner entlarvt.” Dem soll hier eine differenziertere
Lesart gegeniibergestellt werden.

24 Christian Reuter, Schelmuffskys wahrhafftige curidse und sehr gefiihrliche Reisebeschreibung
zu Wasser und Lande I. Theil, hg. v. llse-Marie Barth, Stuttgart 2002, S. 74.

25 Klaus-Detlef Miiller, Einfallslosigkeit als Erzahlprinzip. Zu Christian Reuters Schelmuffsky, in:
Hans Esselborn, Werner Keller (Hgg.), Geschichtlichkeit und Gegenwart. Festschrift fiir Hans
Dietrich Irmscher zum 65. Geburtstag, Koln 1994 (K6lner Germanistische Studien 34), S. 1-12,

hierS. 4.

26 Reuter, Schelmuffsky, S. 56.

27 Ebd, S.93f.

28 Vgl. Art. Pfingstwiese. In: Deutsches Wirterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm. Leipzig 1889,
Sp.1703.

29 ,Dass es in Indien keine Pfingstwiesen gibt, ist ein deutlicher Wink mit dem Zaunpfahl der
Liige. Maximilian Bergengruen, Der Groe Mogol oder der Vater der Liigen des Schelmuffsky.
Zur Parodie des Reiseberichts und zur Poetik des Diabolischen bei Christian Reuter, in: Zeit-
schrift fiir Deutsche Philologie 126.2 (2007), S. 161~184, hier S.166.
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Die Liigen des Angebers machen deutlich: Auch die Vorstellungswelt des
Kleinbiirgers kann sich der Anziehungskraft globaler Reiserouten und ihrer
wirtschaftlichen Prosperitit nicht entziehen. Und nicht nur das. Schelmuffskys
Reise rekonstruiert ein dichtes Netz an Handels- und Schiffsreisewegen zu Ende
des 17. Jahrhunderts und kann so aufzeigen, wie selbst kleinstidtische Hifen
zusehends an internationalen Seewegen partizipieren. Schelmuffskys scheinbar
grof8sprecherische Liige formuliert offensiv diesen Anspruch, in den durch den
Seehandel hervorgebrachten Reichtum miteinbezogen zu werden. In der Zu-
sammenfiihrung sozialer Schichten trennen Pfingstwiese und Handelsmetro-
pole ja auch keine uniiberwindbaren Hindernisse mehr, sie sind 6konomisch
lingst aneinandergebunden. Gerade mal ,vierzehn Tage Indien‘3® umfasst der
Aufenthalt des Schelmen im Vergleich zu vier Jahren Amsterdam und sechs Jah-
ren in Stockholm. Die 6konomischen Zentren bilden auch zeitlich den Schwer-
punkt des Romans. Und so unrealistisch, wie in der Forschung behauptet, sind
Schelmuffskys Hafeneinfahrten fiir lose Leute’ ja nicht. Hiufig war es selbst in
grofen Handelsstidten wie Hamburg so, dass ,Hafenfahrzeuge, die zwischen
Seeschiff und Land pendeln®, einen Ausbau des Seehafens in unmittelbarer
Néahe zur Stadt unnétig machten, so dass die Schiffsbesatzungen das Land tat-
sdchlich nicht in der Hafenstadt betraten. Der grundsitzlichen Tendenz, der
Stadtbeschreibung im Schelmuffsky mangele es an Realititsbezug,® sei damit
nicht widersprochen. Schelmuffskys Erzihlerperspektive macht allerdings auch
deutlich, wie sehr mangelndes globales Reisen und Handeln bereits als soziales
Defizit des Kleinbiirgertums wahrgenommen werden.

Ein weiteres Beispiel, wie Hafenstéddte zwar explizit angefiihrt, ihre Beschrei-
bung jedoch dezidiert ausgespart bleibt, liefert der Schelmenroman Lauf der
Welt und Spiel des Gliicks von Hieronymus Diirer aus dem Jahr 1668. Diirers Pi-
caro Tychander verschligt es bis nach Afrika und Arabien.® Er gerit in Gefan-
genschaft und wird an einen Landherrn verschenkt, der seine Besitzungen un-
weit von Mekka am Ufer des Roten Meeres bewirtschaftet. Diirer portritiert
jedoch nicht die Hafenstadt, sondern die Familie des Landherrn:

Mein jetziger Herr / wie gesagt/ war ein Landherr / oder vielmehr ein reicher vor-
nehmer bauer/ und daneben durchaus mit Nabalischen sitten gezieret/ daher

30 Yahya A. Elsaghe, Schelmuffsky als nirrischer Odysseus, in: Simpliciana XIII (1991), S. 485-
492, hier S. 486.

31 Karl Lobe, Metropolen der Meere. Entwicklung und Bedeutung grofler Seehifen, Diisseldorf,
Wien 1979, S. 272.

32 Vgl. Gunter E. Grimm, Christian Reuter: Schelmuffskys wahrhafftige curiose und sehr gefahr-
liche Reisebeschreibung zu Wasser und zu Lande. Kapriolen eines Taugenichts. Zur Funktion
des Pikarischen, in: Interpretationen. Romane des 17. und 18. Jahrhunderts, Stuttgart 1996,
S. 47-77, hier S. 60.

33 Zur Schifffahrtsmetaphorik im Spannungsfeld von fortuna und Okonomie in Diirers Roman
vgl. Ansgar M. Cordie, Raum und Zeit des Vaganten. Formen der Weltaneignung im deutschen
Schelmenroman des 17. Jahrhunderts, Berlin, New York 2001 (Quellen und Forschungen zur
Literatur- und Kulturgeschichte 19), S. 192—207.



DER HAFEN 165

machte er mir meine ohne diff schwiire leibeigenschafft noch viel unertriglicher.
Er hatte aber eine tochter / welche zwar keinesweges Abigail / sondern vielmehr
Mopsa hiitte vertreten kinnen / aber doch gleichwohl bey ihren sonst viehischen
sitten dieses eintzige menschliche an sich hatte / daf§ sie verliebet war. [...]. Es lag
unsre wohnung an einem schiffreichen arm des Rohten Meers / und nicht ferne
davon ein Persisch schiff / welches ich weis nicht aus was ursachen etliche tage
daselbst vor ancker gelegen hatte / und nun segelfertig war nacher Ormus abzu-
lauffen.3*

Diirer inszeniert das Zusammentreffen einer lindlichen, ungebildeten Bevélke-
rung mit dem weltldufigen Hafenhandel an der Strafle von Hormus.® Die ver-
schiedenen Gesellschaftsgruppen treffen unmittelbar aufeinander. Die lindli-
che Bevolkerung ist den listenreichen Seeleuten nicht gewachsen. Nicht als
Vaterfreude, als Abigail, wird die Ulana genannte Verehrerin bezeichnet, son-
dern als Mopsa. Diese Anspielung auf Sydneys Arcadia, in der sich Mopsa als
,stupid country wench“® vor allem durch ihre sprachliche Inkompetenz hervor-
tut, ist zugleich als intertextueller Verweis zu sehen, wo Diirer diese Episode
abgeschrieben hat. Sydneys Arkadien allerdings kennt weder Muslime ge-
schweige denn geldgierige Seeleute. Ulana und Tychander fliehen bei Diirer zu-
sammen mit dem Geld des biuerlichen Landherrn. Nur am Geld interessiert
setzt Tychander Ulana allerdings kurz darauf auf einer Insel aus.3” Auf der Insel
kann er sie auf eine Eiche locken, auf der sie unter ihrem Kopftuch — da Maho-
met den Baum gepflanzt habe — die Engel singen horen werde.?® Bei Sidney ist es
Apollo anstelle Mahomets, der Mopsa erscheinen werde, um ihre Wiinsche zu
erfiillen,3 und von einer 6konomischen Ausbeutung der Familie Mopsas kann
in Arcadia keine Rede sein.

Eine Liebe zwischen Tychander und Ulana, so prizisiert der Ich-Erzahler,
schiene ,der Natur selbsten“®® zuwider zu sein. Diese uniiberbriickbare Diffe-

34 Hieronymus Diirer, Lauf der Welt und Spiel des Gliicks. Zum Spiegel Menschlichen Lebens vor-
gestellet in der Wunderwiirdigen Lebens-beschreibung des Tychanders. Hamburg 1668 [Neu-
druck Hildesheim u.a. 1984], S. 399-402.

35 Zur biographischen Prigung des Autors selbst vgl. Peter HeRelmann, Hieronymus Diirer
(1641-1704). Ein Barockautor aus Westfalen, in: Literatur in Westfalen 9 (2008), 5. 35-47.

36 David C. McPherson, A Possible Origin for Mopsa in Sidney‘s Arcadia, in: Renaissance Quar-
terly 21.4 (1968), S. 420-428, hier S. 420.

37 ,Tychander dagegen wechselt von Fall zu Fall vom Affekt- ins Okonomieregister, gelangt aber
nicht auf die Ebene ethischer Entscheidung* Udo Friedrich, Wahrheit und Wahrscheinlich-
keit. Zur Paradigmatik und Syntagmatik des Gliicks in Hieronymus Diirers Lauf der Welt und
Spiel des Gliicks, in: Jan Mohr, Michael Waltenberger (Hgg.), Das Syntagma des Pikaresken.
Heidelberg 2014 (GRM-Beiheft 58), S. 315-347, hier S. 338.

38 ,Wie sie ziemlich hochdroben war/ sagte der schiffer/ sie solte sich nur auf einem ast nieder-
setzen und ihr gesichte mit einem tuche verbinden/ damit sie keine irdische dinge in derer
zeit anschauen diirffte/ so wiirde sie die allerlieblichsten stimmen der engel bald zu hohren
kriegen.” Diirer, Lauf der Welt, S. 408.

39 Vgl. Sir Philip Sidney, The Countess of Pembroke's Arcadia (The Old Arcadia), edited by Jean
Robertson. Oxford 1973, S. 195 (3. Buch).

40 Diirer, Lauf der Welt, S. 400.
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renz zwischen Vaganten, Seeleuten und Landbevélkerung wird gleichsam als
natiirliche Gesellschaftsgrenze festgeschrieben. Wider die Natur selbst ist diese
Verbindung, weil der biuerlich-patriarchale, auf dem Landbesitz ruhende Wirt-
schaftsbetrieb und die lose Existenzform der zirkulierenden Waren und Men-
schen nicht in Einklang zu bringen sind. Der Topos vom sicheren Hafen verliert
seine Geltung, der Hafen als antike Metapher fiir ,einen erstrebten politischen
Zustand“* hat ausgedient. Mobilitat und Liquiditit bedingen sich gegenseitig,
der von der Theologie her statisch gedachte Hafen ist in eine dynamische Wirt-
schaftsordnung nicht integrierbar.#* Die Seeleute nehmen das Geld mit und las-
sen einen sozial und 6konomisch zerstorten Landbesitz zuriick. Das topische
Hafenbild hat sich ins Gegenteil verkehrt:

Unter dem Gesetz der Fortuna fithrt die Lebensreise nicht zuriick in die Heimat,
geschweige denn iiberhaupt in einen sicheren Hafen. An seine Stelle tritt bei
Diirer vielmehr eine Vielzahl unsicherer Hifen. Das paradigmatische Syntagma
der metaphorischen Wanderung des Christen wird mit dem Zustand der realen
Wanderschaft des Auflenseiters konfrontiert, die durch einen diskontinuierlichen
Wechsel von Stationen, von Auf- und Abstiegen, gekenzeichnet ist.#3

Charakteristisch ist hier, dass das moralisch gegeniiber dem Seehandel hoher-
stehende agrarische Landleben zugleich als 6konomisch und intellektuell un-
terlegen festgeschrieben wird. Dieser Konflikt verbleibt bestehen, es erfolgt
keine Harmonisierung. So lésst sich Diirers unversohnliche Revision von Syd-
neys Arcadia im Kontext internationaler Handelsstrome hier kurz skizzieren.

III. Der Hafen als Transitraum

Einen weitaus differenzierteren Blick auf den internationalen Seehandel liefert
Die Insel Felsenburg von Johann Gottfried Schnabel. Der Titelheld Eberhard Ju-
lius durchstreift die Tee- , Wein- und Brantweinhiuser Amsterdams. Auch die
Borse und das Ostindische Haus werden nicht ausgelassen. Bootsknechte bieten
ihre Dienste an. Doch auch ein Besuch des lutherischen Gottesdienstes ist fiir
den frommen Helden Pflicht.** Hier im Hafen von Amsterdam erfihrt er vom
Leben des Bruders seines Grofivaters auf der Insel Felsenburg. Als Kapitidn Wolf-
gang spiter seine Lebensgeschichte berichtet, zeichnet er ein deutlich pessimis-
tischeres Bild von seinem Aufenthalt im Hafen von Amsterdam. Hier sind es

41 Eckart Schiifer, Das Staatsschiff. Zur Prézision eines Topos, in: Peter Jehn (Hg.), Toposfor-
schung. Eine Dokumentation, Frankfurt a. M. 1972 (Respublica Literaria 10), S. 259—292, hier
S.271.

42 Vgl. Cordie, Raum und Zeit des Vaganten, S. 341 f.

43 Friedrich, Wahrheit und Wahrscheinlichkeit, S. 327.

44 Johann Gottfried Schnabel, Wunderliche Fata einiger Seefahrer absonderlich Alberti Julii. Ex-
ster Teil. Nordhausen 1731 (Reprint Hildesheim, New York 1973), S. 11~-29.
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liederliche Végel und unsichere Gasthofe, die die Stadt prigen. Die erste Begeg-
nung im Hafen findet sogar mit einem Mordbuben statt, der den Kapitin selbst
beinahe um das Leben gebracht hitte.* Dieses Hafenszenario von finsteren Ge-
stalten wird kontrastiert mit dem frommen Programm, das auf der Insel Felsen-
burg umgesetzt werden soll. Auf der Insel Felsenburg, der Name ist Programm,
sind die paradiesischen Landgiiter durch fast unzugingliches Gelinde vom
Hafen getrennt, der von den Inselbewohnern durch gezielte Sprengungen fiir
Schiffe véllig unbrauchbar gemacht wird.#® Kliifte und Abgriinde, gebirgsartige
Biiche machen den Weg in die Insel fast unmaoglich. Gerade fiir Frauen, die beim
Durchschreiten dieses Naturhafens haufig in Ohnmacht fallen, bedarf es ménn-
licher Hilfe, um in das patriarchalisch geleitete Reich von Albertus Julius zu ge-
langen. Und dennoch ist dieses Inselreich auf den Hafen angewiesen, um Hand-
werker und spezialisierte Gewerbetreibende einzubinden. Die importierten
Spezialisten werden allerdings auch sofort in die Familie des Griinders durch
Heirat integriert. Sie miissen es sich auf der Insel hiuslich einrichten, die skono-
mischen Beziehungen sind zugleich immer auch familidre Beziehungen. An-
stelle der Konkurrenz und des freien (Hafen-)Handels werden Monopole und
agrarische Sesshaftigkeit vorgegeben: Jeder aus Europa herbeigebrachte Hand-
werker lisst sich ,in einer anderen Pflanzstadt nieder und errichtet so ein Mo-
nopol fiir bestimmte, von der ganzen Gemeinschaft benétigte Giiter, die auf der
ganzen Insel verteilt werden.“47 Generell lisst sich wohl ein Antagonismus zwi-
schen agrarisch-gottgewollter Wirtschaftsordnung und amoralischem globalen
Handel in Die Insel Felsenburg konturieren, der sich in der utopischen und zu-
gleich abgeschlossenen Lebensweise der Bewohner zeigt. Die Insulaner

erwerben die Gaben des gesegneten Erdreichs dadurch, daf sie sich am Vorgege-
benen orientieren und die schopfungsverfiigte Teleologie, d.h. Bewegungsgesetze
und jahreszeitliche Zyklen, Okologie und Biorhythmen sorgfiltig beachten, in die-
nender Absicht kunstfertig unterstiitzen und gewissenhaft erweitern, im wesent-
lichen aber gewiihren lassen [...].#

Als Gegenfigur zu dieser hiuslich-seRhaften, patriarchalen Lebensweise wird
ein Franzose namens Lemelié vorgefiihrt. Dieser franzésische Schiffskapitin

45 Ebd.,S. 449-460.

46 ,Wir hatten seit etlichen Jahren her, bey miiRigen Zeiten, alle diejenigen Oerter an den aus-
wendigen Klippen, wo wir nur vermerckten, daf§ jemand dieselben besteigen, und uns iiber-
fallen kénnte, durch fleifige Hand-Arbeit und Sprengung mit Pulver, dermassen zugerichtet,
daR auch nicht einmahl eine Katze hinauf klettern, und die Hohe erreichen konnen”. Ebd.,
S. 418.

47 Ulrike Rotmann, Geschlechterbeziehung im utopischen Roman. Analyse miinnlicher Entwiirfe.
Wiirzburg 2003 (Saarbriicker Beitrige zur vergleichenden Literatur- und Kulturwissenschaft
21),S.85.

48 Dieter Kimpel, Aufklirerisch-isthetische Ordo-ldee. Leibnizens Monadologie und J. G.
Schnabels Insel Felsenburg, in: Giinter Dammann, Dirk Sangmeister (Hgg.), Das Werk Johann
Gottfried Schnabels und die Romane und Diskurse des  friihen 18. Jahrhunderts, Tiibingen 2004
(Hallesche Beitrige zur Europiischen Aufklirung 25), S. g1-112, hier S.104 f.
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scheint alle negativen Eigenschaften auf sich zu vereinen. Inzest mit der eige-
nen Schwester, Ermordung der gemeinsamen Kinder, Selbstmord der Schwester,
nachdem Lemelié sie verlassen hat, schlieBlich Vergniigungen mit Huren in den
Hafenstédten. Als Franzose und Katholik ist er verlogen und gewissenlos. Am
Ende seines Lebens beichtet er von seinen Missetaten:49

[-..] allein mein Ehrgeitz und auschweiffende Wollust stiirtzten den auf iiblen
Grunde ruhenden Bau, meiner zeitlichen Wohlfarth gar bald darnieder, so da§ ich
unter abermals verwechselten Nahmen und in verstelleter Kleidung, als ein Boots-
Knecht, sehr arm und elend aus Engelland abseegeln muste. Ein gantz besonderes
Gliicke fithrte mich endlich auf ein Hollindisches Caper-Schiff, und machte nach
und nach aus mir einen ziemlich erfahrnen See-Mann, allein wie ich mich durch
Gift-mischen, Meuchel-Mord, Verrithterey und andere Riincke mit der Zeit bis
zum Posten eines Capitains erhoben, ist wegen der kurtzen Frist, die ich noch zu
leben habe, unméglich zu erzehlen 5

Lemeliés Lebenslauf folgt durchaus einem pikaresken Muster. Er changiert zwi-
schen ausgestoflenem Verbrecher und Hofschranzen, kann sich fiir keine sess-
hafte Lebensweise entscheiden. Begreift man den Schiffskapitin zugleich als
Staatslenker, der Lemelié auf Felsenburg ja sein méchte, so wird ein Blick auf
das zuriickgelassene Europa kenntlich. Losen Leuten, Verbrechern und Betrii-
gern ist es auf dem alten Kontinent moglich geworden, hichste gesellschaftli-
che Positionen einzunehmen. Lemeliés Lebenslauf braucht folglich auch nicht
im Detail erzihlt zu werden. Auf der Inselutopie wird diese dynamische Ent-
wicklung durch eine sesshafte Lebensform unterbunden. ,Die Errichtung der
Tugendrepublik Felsenburg setzt die Selbstdisziplinierung der einzelnen Sub-
jekte voraus® Ein streng reglementiertes Kontrollsystem des Hafenhandels
wird kenntlich. ,Familidre Privatheit“s* bildet auch die Grundlage einer mora-
lisch gedachten Wirtschaftsordnung. Dem europiischen Hafen Amsterdam als
Sammelbecken loser Gesellen und unmoralischen konomischen Treibens wird
in Schnabels Felsenburg der abgeschottete und schwer zugingliche Naturhafen
der Insel kontrastiv gegeniibergestellt.

Begegnungen im Hafen, dies haben die Beispiele bei Diirer und Schnabel
gezeigt, sind Begegnungen mit Fremden, die konfliktreich verlaufen, vielleicht
sogar wider die Natur und die gottliche Ordnung verstoflen. Daniel Speer hat in
einem seiner Fortsetzungsromane zu Grimmelshausens Simplicissimus, dem

49 Zur Bedeutung von Pietismus und Beichte vgl. Katrin Bojarzin, Individualitit als Mittel zum
Zweck ~ Strukturen pietistischer Autobiographie in J. G. Schnabels Wunderlicher FATA, in:
Michael Hoffmann, Carsten Zelle (Hgg.), Aufklirung und Religion. Neue Perspektiven. Hanno-
ver 2010 (Bochumer Quellen und Forschungen zum 18. Jahrhundert 1), S. 39-64.

50 Schnabel, Wunderliche Fata einiger Seefahrer, S. 214 £.

51 Wilhelm Vofkamp, Die Macht der Tugend — Zur Poetik des utopischen Romans am Beispiel
von Schnabels Die Insel Felsenburg und von Loens Der redliche Mann am Hofe, in: Theodor
Verweyen (Hg.), Dichtungstheorien der deutschen Frithaufkldrung, Tiibingen 1995 (Hallesche
Beitréige zur europdischen Aufkldrung), S. 176186, hier S. 181.

52 Ebd.
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1683 erschienen Tiirckischer Vagant, eine Schelmenreise vorgelegt, die iiber
Konstantinopel, Alexandria und Kairo nach Jerusalem fiihrt. Dabei wird auch
die syrische Stadt Aleppo besichtigt und eine Nilfahrt unternommen. Der tiir-
kische Vagant, ein Kaufmann, reist zusammen mit einem griechischen Ménch
und Pilger, sowie einem bewaffneten arabischen Soldaten zur Begleitung. Die
Forschung konnte zeigen, dass es sich bei Speers Simplicissimus-Fortsetzung
um ein besonders dreistes Plagiat handelt. Speer hat zu grof3en Teilen fast wort-
lich die Reisebeschreibungen des Niirnberger Pastors Salomon Schweigger und
des Augsburger Arztes Leonhard Rauwolf abgeschrieben und lediglich aus der
Perspektive des Simplex formuliert.® Beide Reisen wurden in der zweiten
Hilfte des 16. Jahrhunderts unternommen. Nur in ganz seltenen Fillen fiigt
Speer einzelne Episoden hinzu. Zu diesen zahlt eine Hafenepisode, die sich bei
einer Schifffahrt auf dem Euphrat ereignet und die Speer ,zu einer Mordge-
schichte aufgebauscht“** hat.

Drei jiidische Héndler wollen mit ihren Kamelen das Schiff besteigen und
werden gegen eine Schutzgebiihr von einem Patron auch aufgenommen. Noch
im Hafen kommt es zum Konflikt mit den als streitsiichtig dargestellten Hand-
lern. Die tiirkischen Janitscharen schreiten gegen Bezahlung durch Simplex und
seine Begleiter gegen die Kaufleute ein. Schlieflich téten sie einen Juden und
werfen ihn im Hafen iiber Bord. Als der Patron der Juden Nachforschungen an-
stellt, machen die Janitscharen die beiden anderen Juden ,unsichtbar“s. Un-
missverstindlich stellt Simplex zufrieden fest, dass sie auch getétet worden
seien. Besonders bezeichnend fiir die von Speer eingefiigte Episode ist, dass die
Akkulturation, das gemeinsame Weintrinken von Muslimen und Christen, die
Wat der jiidischen Kaufleute hervorruft (,sie droheten ebenfals/ diese zu Rakka
zu verklagen / weil sie mit uns Wein siiffen“s®). Die Juden, die zunéchst nicht auf
die iibervollen Schiffe gelassen werden sollen, fungieren folglich als Figuren des
Dritten, die an jedem Ort als deplatziert erscheinen miissen.” Bezeichnend ist
die Formulierung einer Unsichtbarmachung, durch die auch die Handelsgiiter —
,gantz in der Stille / und wuste niemand / wo ihre Giiter hingeflogen‘s® — ver-
schwinden kénnen. Bei Speers Text handelt es sich keineswegs um religios legi-

53 Vgl. Konrad Gajek, Daniel Speers romanhafte und publizistische Schriften. Wroclaw 1988,
S. 6o.

54 Ebd,S.70.

55 Daniel Speer, Tiirckischer Vagant| Oder: Umschweiffend=Tiirckischer Handels=Mann/ Wel-
cher eine Reise mit zweyen Calogeris (oder Griechischen Miinchen) und drey Griechischen
Kauff-Leuthen in Constantinopeln angetretten [...}. 0. 0.1683, S. 136.

56 Ebd.

57 DerJude als Dritter, so Holz, hat ,keinen legitimen Ort in der Welt. Holz stiitzt seine Ausfiih-
rungen mafgeblich auf Zygmunt Bauman und verweist auf die inzwischen umfangreiche
Forschungsliteratur zur Analyse ,des’ Juden als Figur des Dritten (v.a. allerdings im Kontext
der Antisemitismusforschung). Klaus Holz, Der Jude. Dritter der Nationen, in: Eva Esslinger,
Tobias Schlechtriemen (Hgg.), Die Figur des Dritten. Ein kulturwissenschaftliches Paradigma,
Berlin 2010, S. 292-304, hier S. 301.

58 Speer, Tiirckischer Vagant, S.136.
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timierte Judenfeindschaft. Die jiidischen Kaufménner sind in ihrem Verhalten
auch nicht von den christlichen oder muslimischen Reisenden zu unterschie-
den. Alle Gruppierungen sind an Warenhandel und Geld interessiert, alle Grup-
pierungen akzeptieren Gewalt zur Durchsetzung ihrer Interessen. Insofern greift
Speer hier nicht auf antijiidische Stereotype zuriick. Zum Verhiingnis wird den
judischen Kaufleuten, dass sie den Hafen als Ort rechtlicher Instanzen begreifen
(in Rakka findet sich ein ,Cadi oder Stadtrichter®), an dem iiber einen Rechts-
weg Entscheidungen herbeigefiihrt werden kénnen. Diesen Eingriff in das Zu-
sammenleben der heterogenen Schiffspassagiere gilt es jedoch zu verhindern. Als
Figuren des Dritten bleiben Juden bei Speer damit von Akkulturationsprozessen
ausgeschlossen. Speer plidiert am Ende des Romans vehement dafiir, an den
Schulen die arabische Sprache zu unterrichten,® wihrend auf der Reise noch ein
weiterer duflerst brutaler Mord an Juden legitimiert wird.®" Victoria Gutsche
konnte auf bereits im 17. Jahrhundert existierende proto-rassistische Wahrneh-
mungen des Jiidischen aufmerksam machen.® Die Episode bei Speer zeigt auf,
dass Hifen als Handelsorte theologische Legitimierungen von Judenfeindschaft
gegeniiber zusehends 6konomisch fundierten Formen von Judenfeindschaft zu-
riicktreten lassen. Denn der explizite Verweis auf die Wertschitzung der (semiti-
schen) arabischen Kultur und Sprache schliet auch proto-rassistisches Denken
bei Speer aus. Vielmehr zeigt sich, dass Judenfeindschaft ,im Mittelalter und der
Frithen Neuzeit auch profane Ziige hatte, auch ein 6konomisches, soziales und
psychologisches Phiinomen war®, wie Gutsche weiter differenzierend festhilt.
Geschildert wird bei Speer ja ein Etappenhafen als Handelsknotenpunkt zwi-
schen lindlichem Karawanenhandel und Flusschifffahrtshandel. Dieser Hafen
fungiert fiir alle Beteiligten als Transitraum, so dass die religiose und kulturelle
Identitit des Hafens nicht bestimmbar bleibt. Unter Riickgriff auf Aleida Ass-
manns Vorschlag einer antagonistischen Gegeniiberstellung von Selbstbehaup-
tungs- und Selbstbegrenzungswissen in der Begegnung mit dem Fremden (,Diese
Erfahrung des Fremden fiihrt zur kognitiven und emotionalen Relativierung des
eigenen Standpunkts“®4) zeigt die Begegnung mit Juden bei Speer auf extreme
Weise, wie auf die Herausforderung des Fremden im Hafen mit Selbstentschrin-
kung geantwortet wird. Die Fremden geraten ,zur Projektionsfliche des blinden,
verabsolutierten Willens“®, ihnen wird die Anerkennung verweigert.

59 Ebd.,, S.140.

60 Vgl.S.185f.

61 Vgl.S.165-167.

62 Victoria Luise Gutsche, Zwischen Abgrenzung und Anniherung. Konstruktionen des Jiidischen
inder Literatur des 17. Jahrhunderts, Berlin, Boston zo15 (Frithe Neuzeit 186), S. 26-32.

63 Ebd.,S.14.

64 Aleida Assmann, Odysseus und der Mythos der Moderne. Heroisches Selbstbehauptungs-
Wissen und weisheitliches Selbstbegrenzungs-Wissen, in: Gotthard Fuchs (Hg.), Lange Irr-
JSahrt - Grofie Heimkehr. Odysseus als Archetyp — zur Aktualitit des Mythos, Frankfurt a. M.
1994, S.103-122, hier S. 116.

65 Ebd.



DER HAFEN 171

Doch nicht nur gegeniiber der Darstellung von Juden greift Speer in stark dis-
kriminierender Weise ein. Bezeichnende Umformulierungen finden sich auch
im Hinblick auf die Bewohner der Hafenstidte. Diese seien als faul, diebisch
und kinderreich zu charakterisieren.®® Die Einwohner Alexandrias, so Speer, lie-
en sich mit den ,Zigeunern' vergleichen, und wiren damit angeblich ,ebenma-
Rig unverschimt und bettelhafft“””. Werden also hier die sesshaften Bewohner
der Hafenstéddte mit diskriminierenden Vorurteilen gegeniiber Vaganten belegt,
so fiigt Speer auch noch weitere bezeichnende Umgangsformen der Reise-
gruppe mit den Hafenbewohnern ein. Die armen Hafenbewohner wiirden ndm-
lich haufig zu den Schiffen schwimmen, so dass die Reisegruppe ihnen ,wie den
Hunden* Brot zuwiirfe, worauf diese ,wie die Fische* schnappten.®® Ihr Verhal-
ten dhnelt vielfach mehr dem tierischen als dem menschlichen. Hafen- und
Kiistenbewohner lassen sich folglich als Bewohner einer kulturellen Peripherie
beschreiben. Damit leben sie auch an der Grenze menschlicher Soziabilitit.
,Die Grenze zwischen Land und Meer ist eine fiir die kulturellen Institutionen
des Abendlandes fundamentale Grenze.® Hafenstédte sind folglich nicht nur
Transitraume der Kaufleute, Pilger und Soldaten; ihre Grenzlage lasst auch eine
bedrohliche Grenzauflosung zwischen menschlichem und tierischem Verhalten
moglich erscheinen. Das Meer fungiert als ,instabile Grenzflache“? schlechthin,
der Hafen erweist sich als provozierender Grenzort. Mit dieser Position steht
Speer keineswegs allein.

66 Vgl. Speer, Tiirckischer Vagant, S.140 f.

67 Ebd,S.55.

68 Ebd.,, S.141.

69 Bernhard Siegert, Der Nomos des Meeres. Zur Imagination des Politischen und ihren Gren-
zen, in: Daniel Gethmann, Markus Stauff (Hgg.), Politiken der Medien, Ziirich 2005, S. 39-56,
hier S. 39.

70 Ilka Becker, Art. Meer, in: Stephan Giinzel (Hg.), Lexikon der Raumphilosophie, Darmstadt
2012, S. 251 £, hier S. 251
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IV. Verstérende Tier-Mensch-Entgrenzungen.
Der Hafen als epistemische Verunsicherung”

Unter dem Titel Anthropodemus plutonicus. Das ist eine neue Welt-beschreibung
von allerley wunderbahren Menschen veroffentlichte Johannes Praetorius 1666
ein Kompendium gleichsam im Unterirdischen auffindbarer Menschen. Im 14.
Kapitel widmet er sich dabei den Meerleuten, die an der Kiiste leben und der
Kategorie des Wunderbaren zugeordnet werden konnen.” Er beschreibt etwa
einen vor der Stadt Messina abgesondert lebenden Menschen, der als Taucher
die Gesellschaft der Fische suche und den Namen Poisson Cola trage. Oder er
gibt das Beispiel eines in der friesischen See gefangenen Meermannes, der mit
dicker Haut ausgestattet gewesen sei und dem man allmihlich das Essen von
Brot angewthnen konnte. Ferner wird im Norden von Portugal ein Geschlecht
angefiihrt, das seine Herkunft von der Paarung eines Wassermannes mit einer
Hafenbewohnerin herleite. Praetorius verweist besonders auf zirkulierendes
Bildmaterial zu diesen hybriden Wesen.” Der Hafen wird hier als intellektueller
Umschlagplatz von Wissen und Nachrichten kenntlich. Dies lisst sich an einem
eindriicklichen Beispiel besonders gut belegen. Es handelt sich um an Land ge-
zogene Meermonche und Meerbischofe. Praetorius fiihrt aus:

Daf} im Jahr 1531. In dem Nordischen Meer nahe bey Elpach ein ander Meermann
sey gefangen worden / der wie ein Bischoff bey der Romischen Kirche habe auff-
gesehen: Den habe man den Konige in Polen zugeschickt: Weil er aber gantz im
geringsten nicht essen wollen von allem / das man ihm dargereicht / sey er am
dritten Tage gestorben / habe nichts geredet / sondern nur grosse tieffe Seuffzer
geholet.™

Der Meerbischof steht zweifelsohne in einer Traditionslinie mit dem Meer-
monch, der sich bereits in De Animalibus bei Albertus Magnus im 13. Jahrhun-
dert nachweisen ldsst.”> Albertus' Darlegungen aufgreifend finden sich Meer-

71 Den Terminus der ,epistemischen Verunsicherung' itbernehme ich hier von Frieder von
Ammon und Michael Waltenberger, die diesen angesichts der Pluralisierungstendenzen in
der Frithen Neuzeit im Hinblick auf Ordnungsverlust und Heilsunsicherheit einfithrten. Vgl.
Frieder von Ammon, Michael Waltenberg, Wimmeln und Wuchern. Pluralisierungsphino-
mene in Johannes Paulis Schimpf und Ernst und Valentin Schumanns Nachtbiichlein, in: Jan-
Dirk Miiller, Wulf Oesterreicher, Friedrich Vollhardt (Hgg.), Pluralisierungen. Konzepte zur
Erfassung der Frithen Neuzeit, Berlin, New York 2010 (Pluralisierung & Autoritit 21), S. 273-
301, hier S. 284.

72 Johannes Praetorius, Anthropodemus plutonicus, Magdeburg 1666/67, S. 74-166.

73 Zur Darstellung von Meerménchen und Meerbischéfen auf Karten des 16. Jahrhunderts, ins-
besondere bei Giacomo Gastaldi vgl. Chet Van Duzer, Seeungeheuer und Monsterfische. Sa-
genhafte Kreaturen auf alten Karten. Aus dem Englischen v. Hanne Henninger u. Jan Beau-
fort, Darmstadt 2015, S. 100-103.

74 Praetorius, Anthropodemus plutonicus, S. 79 f.

75 Vgl hierzu ausfiihrlicher Charles G. M. Paxton, R. Holland, Was Steenstrup Right? A New In-
terpretation of the 16th Century Sea Monk of the @resund, in: Steenstrupia 29.1 (200s), S. 39—
47, hierS. 43 f.
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monche im spatmittelalterlichen Buch der Natur des Konrad von Megenberg. In
der allegorischen Deutung Konrads ist der ,mermunch* (monachus marinus)
ein Inbegriff der Scheinheiligkeit und des Heuchlertums. Wer Meerménchen
folge, werde von ihnen getdtet:

Daz merwunder hat die art, daz es die leeut an dem gestat pey dem mer gern zvim
loket vnd springt vor in in dem mer vnd nahent zv in, vnd wenn es siht, daz die
leeut lustig sint in seinem spil, so freeut ez sich vnd spilt dester mer auf dem waz-
zer, vntz daz im ein mensch so nahen chuemt, daz ez in hin gezucken mag, so fu-
eret ez in vnder daz wazzer vnd frizzt in.®

Der Unterschied zwischen der spétmittelalterlichen Quelle und dem sich auf
konkrete Seemonch- und Seebischof-Finge an genau benannten Orten und Zei-
ten stiitzenden Praetorius sind eklatant. Auch im Hortus sanitatis wird vor dem
Meermdnch als Monster gewarnt, das Menschen raubt und auf den Meeres-
grund zieht. Abgebildet erscheint das mit einem Fischunterleib ausgestattete
Unwesen neben dem Einhorn.

Praetorius dagegen fiihrt fiir die Existenz des Meerbischofs mehrere Quellen
auf, beruft sich auf zahlreiche antike, aber auch zeitgenossische Autoren, unter
anderem Johann Wolffs Lectiones Memorabiles oder die Annales Ecclesiastici des
Baronius-Fortsetzers Henricus Spondanus. Als zentrale Quelle fungiert jedoch
ohne Zweifel Lodovico Guicciardinis Niderlands Beschreibung (von 1580), und
hier insbesondere das Kapitel zur Beschreibung der Hafenstadt Harlem. Das
einschligige Werk Guicciardinis wird ausfithrlicht zitiert: Die Biirger Harlems
bestitigten in Niderlands Beschreibung sowohl den Fang eines Meerweibes als
auch eines Meermannes, die beide durch Erziehung in das stidtische Leben in-
tegriert werden konnten. Dann folgt als weiterer Beleg der von Praetorius ange-
fithrte Fang des Meerbischofs. Mit diesem intensiven Bemiihen, sich in der Dar-
legung des Wissens methodisch abzusichern, steht Praetorius keineswegs
isoliert da — andere Autoren wie Rondelet oder Gessner gehen bei Seemdnch
und Seebischof dhnlich vor.”

Warum geht Praetorius in mehreren Anldufen so ausfiihrlich darauf ein, die
Existenz von Meerbischéfen und Meerménchen zu kldren? Einerseits konnte
ihr klerikales Erscheinungsbild darauf hindeuten, dass im Meer lebende Wesen
zur ewigen Seligkeit berufen seien, so Praetorius. Dies fithrt er unter Berufung
auf Conrad Gessner an, der im 16. Jahrhundert seine Beschreibung der Fische
veroffentlichte (vgl. Abb. 11.2).

76 Konrad von Megenberg, Das ,Buch der Natur. Bd. IL: Kritischer Text nach den Handschriften,
hg. v. Robert Luff u. Georg Steer, Tiibingen 2003, S. 265 (IIL.C.15).

77 Mackenzi spricht bei Gessner und Rondelet von einer ,exhaustive list of sources ancient and
modern, anecdotes, witnesses, and scientific reasonings for how such a creature could exist*
Louisa Mackenzi, French Early Modern Sea-Monsters and Modern Identities, via Bruno La-
tour, in: Pia F. Cuneo (Hg.), Animals and Early Modern Identity, Ashgate 2014, S. 329-349, hier
S.334.
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N{ ona  Abb.11.1: Der Meermonch (monachus marinus) im
Hortus sanitatis von 1536. Digitalisierung und Bereit-
stellung durch die Universititsbibliothek Augsburg.
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Dann allerdings argumentiert Praetorius andererseits, es handle sich bei
Meerbischofen um Konfessionspolemik: Die gefangenen Seemenschen seien
mit katholischem Ornat ausgestattet worden, um den klerikalen Prunk als der
gottlichen Natur gemiafl zu rechtfertigen. ,Haben die See-Leute ihren Miinch-
standt und Habit von den Pibstlern; Oder diese von jenen?“78 Die See-Leute
seien lediglich ,verisimel‘” gemacht worden. Schliellich bezweifelt Praetorius,
dass Meermonche von Adam abstammten. Nach dieser Quellenkritik allerdings
fithrt Praetorius nochmals die Belege fiir eine Existenz von Meerbischofen und
-ménchen auf. Meermonche wurden in der Forschung in jiingerer Zeit in den
Kontext einer Vergesellschaftung von frithneuzeitlichem Wissen gestellt. Sie
machten in besonderer Weise auf das soziale Feld aufmerksam, in dem Wissen
generiert wird. Im Sinne von Bruno Latours Akteur-Netzwerk-Theorie wiirde es
sich folglich beim Seemdnch und Seebischof um keine spezifisch neuzeitliche
Form von Wissen handeln:

we look to the past (and also to anthropological Others) and imagine them as a
locus of hybrid nature-culture, while simultaneously imagining modernity (and/
or the West) as having separated nature and culture. Latour complicates this by
showing that this move is itself part of the illusion of modernity.*

78 Praetorius, Anthropodemus plutonicus, S. 149.
79 Ebd.
80 Mackenzi, French Early Modern Sea-Monsters and Modern Identities, S. 332.
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In der Tat legen jene in den Hafen gezogenen Wesen, die sich einer wissen-
schaftlichen Erklirung zu entziehen scheinen, auf besonders explizite Weise
offen, wie das Wissen einer Zeit methodisch generiert wird. Die vielfachen Be-
mithungen von Praetorius machen dies deutlich. Bei Praetorius scheint die Vor-
stellung auf, es gebe auRerhalb der bekannten gesellschaftlichen Ordnung sozi-
ale Gemeinschaften, die Legitimitit beanspruchen kénnen. Diese nur selten
sichtbaren Parallelgesellschaften stellen zugleich immer auch ein Bedrohungs-
potential der fest gefiigten sozialen Ordnung dar. Die Entdeckung eines neuen
Kontinents und neuer Volker von den europiischen Hifen aus mag hier einen
bedeutenden Subtext zum Verstindnis solcher Parallelgesellschaften im Meer
darstellen.

Selbst ein Meermonch kann, wie Praetorius' Invektiven zeigen, eine konfessi-
onelle Provokation bewirken, indem er die durch die Reformation kritisierte
zélibatire Lebensweise gleichsam naturrechtlich zu legitimieren scheint. Der
noch im Spétmittelalter unspektakulire Meermonch gerit unter konfessionspo-
lemischer Konfliktstellung zum Stein des Anstof8es und zur wissenschaftlichen
Herausforderung. In diesem Kontext spielen die Hifen eine zentrale Rolle:
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Mit dem Wechsel vom Festland aufs Wasser geht die Abldsung eines epistemi-
schen Aggregatszustandes durch einen anderen einher: des Fixierten durch das
im Fluf oder Strom Befindliche, ProzeRhafte; des Geschlossenen durch das noch
unbekannte Offene, Mégliche, des Vertrauten, Beherrschten durch das Neue, Un-
bekannte, Nicht-Erschlossene; [...] des Entdeckten, Kategorisierten und Etablier-
ten durch das Moment der Suche, des Auffindens.®

Die in den Hafen geholten Seeménche und Seebischéfe sollen bei Praetorius
einer wissenschaftlichen, auch theologisch fundierten Wahrheit zugefiihrt wer-
den, entziehen sich aber als Meereslebewesen dieser methodischen Unterwer-
fung. Die Hafenstddte fungieren hier als Zentren einer einsetzenden wissen-
schaftlichen Kommunikation. Praetorius* vehemente Argumente gegen die
Existenz von Meerbischofen unterschlagen nicht, dass vier Mal durch Augen-
zeugenberichte belegt, Meerbischéfe in Hafenstidten gesehen wurden. Meerbi-
schofe und -monche widersetzen sich folglich konsequent den unternomme-
nen Klassifikationen und Erklirungen, sie kehren, wenn sie wieder aus dem
Hafen ins Wasser gelassen werden, in ihr Element zuriick, das sich zugleich dem
menschlichen Wissen entzieht. Die fiir die friihe Neuzeit so prekiire ~Gegenldu-
figkeit von empirischer Evidenz und Wissenstraditionen“” wird hier auf beson-
ders markante Weise sichtbar. So verbleibt die Hafenstadt (hier Harlem) als ver-
storender Ort eines vermeintlich empirisch gesicherten Wissenserwerbs zuriick.
Dies soll an einem weiteren prominenten Beispiel verdeutlicht werden.

Auch Grimmelshausen nutzt die Hafenstadt als Ort, an'dem Mensch-Tier-
Grenzen durchléssig und Stadt-Land-Antagonismen aufgebrochen werden kén-
nen. In der Continuatio wird der von Réubern gefangene Simplex in den Hafen-
stddten am Roten Meer als Wilder Mann vorgefiihrt. Das »Spektakul“ seiner
Erscheinung beruht dabei darauf, dass der mitteleuropiische Haar- und Bart-
wuchs fiir die arabischen Héndler ein Faszinosum darstellt. Die Riuber pripa-
rieren Simplex — hier sei an die Uberlegungen von Praetorius erinnert, die Meer-
bischéfe seien ,verisimel“ gemacht worden — wie folgt:

zogen mir meinen Rock auf$ und bekleydeten mich umb die Scham mit einer
schénen Art Mof so in Arabia Felix in den Wildern an etlichen Biumen zu wach-
sen pflegt/ und weil ich ohne das barfuf}; und barhaubtig zugehen gewohnet war
/ gab solches ein itberauR seltzames und frembdes Ansehen; solcher Gestalt fithr-
ten sie mich als einen wilden Mann in den Flecken und Stiitten an rothen Meer
herumber und liessen mich umb Geld seh; mit vorgeben / sie hitten mich in Ara-
bia deserte gefunden und gefangen genommen [...]5

81 Christiane Schildknecht, Art. Reisen, in: Ralf Konersmann (Hg.), Warterbuch der philosophi-
schen Metaphern, Darmstadt 2008, S. 301-311, hier S. 304.

82 Gerhard Penzkofer, Lazarillo bei den Thunfischen oder die amerikanische Erfindung der Per-
spektive, in: Wolfram Nisch, Christian Wehr (Hgg.), Artificios. Technik und Erfindungsgeist in
der spanischen Literatur und Kultur der Friihen Neuzeit, Miinchen 2016 (Hispanistisches Kol-
loquium 5), S. 6397, hier S. 84.

83 Hans Jacob Christoffel von Grimmelshausen, Continuatio, in: Ders., Werke 1.1, hg. v. Dieter Breuer,
Frankfurt a. M. 1989 (Bibliothek der Frithen Neuzeit 4/1), S. 553-699, hier S. 652 [Das XVIIL Capi-
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Zu beachten ist dabei, dass es hier eben um einen ,Europeer® geht, der in ara-
bischen Landern durch sein AuBeres zum Wilden deklariert werden kann.
Grimmelshausen invertiert folglich das géingige Schema. Ebenso ist der Wilde
Mann hier ein Wiistenwesen, das in den Hafenstiddten fremd und nicht identifi-
zierbar anmutet. Als unfreiwilliger Lehrmeister der Unbesténdigkeit tritt Sim-
plex hier auf, es handelt sich um eine konsequente Veranschaulichung der Bald-
anders-Strategien.® Erst in einer groen Hafenhandelsstadt entdeckt Simplex
so viele andere Européer, dass er sich mutig an diese in Latein wendet und von
seiner Freakshow-Existenz befreit werden kann.

Grimmelshausen greift in seiner Continuatio iibrigens, wie Dieter Breuer es
nahegelegt hat, eine Episode aus dem Lazarillo von einem Thunfisch-Wesen auf
Jahrmérkten auf.* Lazarillo wird in einer Fortsetzung des Picaro-Romans, Diego
Hurtado de Mendoza zugeschrieben, in einen Thunfisch verwandelt, lebt mit
den Fischen, wird schlieflich aber aus dem Meer gezogen. Als Meerwunder pri-
pariert kann er mit Erlaubnis der Inquisition zur Schau gestellt werden:

Pusieronme en vna media cuba, echa al modo de vn vergantin, que llena de agua,
y yo sentado en ella, me llegua hasta los lauios; no me podia leuantar en pie: por
tenerlos atados con vna soga; de la qual salia vn cabo, por entre los cellos de aquel
pelambre, de suerte, que si por malos de mis pecados pipeaba: me hazian dar vn
camarujo, com rana, y beuer mas agua, que hidropico: cerraua la boca, hasta que
sentia, que el que tiraua afloxaba: entonces sacaua la cabega fuera coma tortuga, y
escarmentaua en la mia propria.¥

Bei Lazarillo treten beide Aspekte noch deutlicher zutage: Zum einen wird der
Zwischenstatus von Lazarillo als ,sefior atun', der nicht mehr Thunfisch (wie
noch im Reich der Fische) noch aber auch ganz Mensch ist, hervorgekehrt. Zum
anderen zeigt das Schicksal des Picaro aber deutlich auch die Entmenschli-
chung, die mit dem sozialen Status als Jahrmarktswunderfigur einhergeht. Der
Erzihler fiihlt sich als Schildkrote und Frosch, die Fixierung im Wasser ist
schmerzhaft und entwiirdigend. Grimmelshausen entschirft die soziale An-
klage, die im Lazarillo enthalten ist, indem er das Verhalten der arabischen Réu-
ber Simplex gegeniiber (seine Emihrung und Pflege) nicht beanstandet, wohin-
gegen der spanische Text die prekiiren Verhiltnisse der Jahrmarktsschausteller

tel].

84 Ebd,S.653.

85 Vgl. Dieter Breuer, Grimmelshausen-Handbuch, Miinchen 1999, S. 76.

86 Dieter Breuer, Kommentar. In: Hans Jacob Christoffel von Grimmelshausen, Werke L1, Frank-
furt a. M. 198g (Bibliothek der Frithen Neuzeit 4/1), S. 1004-1048, S. 1053.

87 Diego Hurtado de Mendoza, Vida de Lazarillo de Tormes Bd. 2. Zaragoza 1652, S. 28 f. Die deut-
sche Ubersetzung lautet wie folgt: ,Sie legten mich mit gebundenen Fiien in eine Kufe, die
so weit voll Wasser war, da§ es mir bis an die Lippen reichte. Zwischen den Haaren meines
falschen Bartes ging eine Schnur herunter; wenn ich mich nun beklagen oder reden wollte, so
zog einer an derselben, wodurch ich gendtigt war, wie ein Frosch unterzutauchen. Ich schlof
den Mund, bis ich merkte, daR der, welcher zog, nachlief3: dann reckte ich den Kopf, gleich
einer Schildkréte, wieder hervor*
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scharf hervorkehrt. In einer franzosischen Ausgabe aus dem spiten 17. Jahrhun-
dert wird folglich Lazarillo als ,sefior atin' auch zum Meeresgott Triton erhoben
(und anschaulich illustriert vgl. Abb. 1.3 und Abb. 11.4), um die soziale Anklage
des spanischen Originals abzuschwichen. Der Triton ist in der antiken Literatur
im Ubrigen vielfach belegt®® und stellt folglich auch keine epistemische Heraus-
forderung an die Betrachter dar.

Emanuele Sicurella spricht angesichts von Thunfisch-Lazarillo oder Triton-Laza-
rillo (bzw. Wilder Mann-Simplex) von ,duplice identita“® und weist dieser Dopp-
lung einen spezifischen Modus der Erkenntnis zu. Gerhard Penzkofer hat anhand
der Einheit von Tier und Mensch bei Lézaro weitreichende Perspektivenverschie-
bungen kenntlich gemacht: ,Zweileibigkeit heift also nicht mehr monstriose Dop-
pelung, sondern paradoxe Ganzheit sowoh! der menschlichen wie der tierischen
Gestalt, die in einem Wesen zusammenfallen.®> Diese Doppelung als Thunfisch-
Mensch untergrabe entschieden die Absolutheit autoritirer Wahrheitsaussagen
(»Es gibt nur Wirklichkeitsversionen, die des Landes und die des Meers, ohne dass
eine mehr Recht hat als die andere*?"). Lazarillo als Thunfisch verwandelt sich im
spanischen Original erst allmahlich wieder zum Menschen und wird zugleich als
Meerwunder pripariert und kommerziell zur Schau gestellt. Er ,bleibt zunichst
ein Fremder in seiner alten Umgebung und im ProzeR der Restitution seiner kér-
perlichen und sozialen Identitit“* verliert sich im Schelmenroman die provo-
kante Doppelidentitiit keineswegs. Dem Erzpriester, dem Lazarillo davon berich-
tet, dass er tatsichlich noch als ,attin hombre® vorgefithrt worden sei, verunsichert
diese Tatsache zutiefst. Nach Penzkofer artikuliere die imaginierte Perspektive
des Thunfischs auch die Perspektive der kolonisierten Indianer, denn die Ausein-
andersetzung mit dem Fremden verwandle auch die nach Amerika fahrenden
Spanier.® Das Meer als die literarisch inszenierte Perspektive des Anderen oder
der Anderen wiirde demzufolge seine Stimme zumindest ephemer, aber doch un-
tiberhorbar in den Hafenstéddten Europas erheben.

Das herausfordernde Potential biologisch weder Tier noch Mensch zuorden-
barer Lebewesen hat wohl auch aus diesen Griinden in der Gegenwart Konjunk-
tur. Albert Sdnchez Pifiols Bestseller La pell freda (dt. Im Rausch der Stille®*) etwa
zeichnet parabelhaft den mérderischen Kampf zweier Minner gegen versto-
rend menschliche Seewesen nach, wobei die Ménner zugleich der erotischen

88 Vgl. insbesondere W. Enflin, Triton, in: Pauly Realencyclopidie der classischen Altertumswis-
senschaften Bd. 1113, hg. v. Wilhelm Kroll u. Karl Mittelhaus, Stuttgart 1939, Sp. 245-324.

89 Emanuele Sicurella, La Sequnda Parte de Lazarillo de Tormes. Studio e testo, Napolig8g, S. 28.

90 Gerhard Penzkofer, Lazarillo bei den Thunfischen, S. g7.

o1 Ebd,S.95.

92 Michael Waltenberger, Die Wahrheit im Reich der Thunfische. Zur Struktur und Poetik der
anonymen Lazarillo-Fortsetzung von 1555, in: Jan Mohr, Michael Waltenberger (Hgg.), Das
Syntagma des Pikaresken, Heidelberg 2014 (GRM-Beiheft 58), S. 241-256, hier S. 249.

93 Penzkofer, Lazarillo bei den Thunfischen, S. g5.

94 Albert Sinchez Pifiol, Im Rausch der Stille. Ubersetzt von Angelika Maass, Frankfurt a. M.
2006.
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Abb. 1.3 und Abb. 1.4 Lazarillo als Triton. Diego Hurtado de Mendoza, La Vie Et
Avantures De Lazarille De Tormes. Traduction Nouvelle sur le veritable Original Espagnol,
Embellie de plusieurs Figures. Bd. 2. Briissel 1698, S. 38 und S. 45. Digitalisierung und
Bereitstellung durch die Universititsbibliothek Augsburg, o2/I11.12.8.30-1.2.

Anziehungskraft eines Amphibienweibchens mit Namen Aneris (Sirena) véllig
erlegen sind. Guillermo del Toros in den Kategorien ,Bester Film‘ und ,Beste
Regie’ 2018 Oscar-gekronter Film The Shape of Water thematisiert die Liebe einer
stummen Frau zu einem Amphibienwesen.

V. Fazit

Die aufgefiihrten Beispiele vermitteln in ihrer Episodenhaftigkeit zumindest,
wie sehr die komplexe wirtschaftliche und soziale Dynamik der Hafenstédte die

95 The Shape of Water. Produktion: Guillermo del Toro, J. Miles Dale, USA 2017. Drehbuch: Guil-
lermo del Toro, Vanessa Taylor. Kamera: Dan Laustsen. Musik: Alexandre Desplat. Darsteller:
Sally Hawkins (Elisa Esposito), Doug Jones (Amphibienmensch), Michael Shannon (Richard
Strickland), Octavia Spencer (Zelda Delilah Fuller), Richard Jenkins (Giles).
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Wahrnehmung der zeitgendssischen Autoren herausforderte. Regionale Klein-
hifen und internationale Handelsrouten, Etappenhifen und die 6konomische
Bedeutung des Hinterlands geraten in je spezifischer Weise in den Blick und
werden, wie gezeigt werden sollte, iiberwiegend ablehnend und als Gefahr fiir
die bestehende Ordnung begriffen. Augustinus wirkungsmichtiges, vielfach zi-
tiertes Diktum ,mare saeculum est* (Enarationes in Psalmos 92,7) artikuliert
konzise, wie der frithneuzeitliche ordo-Gedanke das Jenseits als himmlisches
Festland imaginierte. Der Hafen vermag sich folglich bestenfalls als Transitraum
zu behaupten. So kann die telelogische Perspektivierung der Spatial-Turn-For-
schung ,weg von der Uberbewertung innerer Rdume und hin zu einer Aufwer-
tung realer Réume**® nur bedingt bestehen, vielmehr ist ein komplexes Ineinan-
der- und Nebeneinander zu konstatieren. Denn selbst Schnabels wegweisende
Utopie zeichnet ein vom verderblichen Einfluss des Meeres natiirlich und zu-
sitzlich durch menschliche Fertigkeit umfassend geschiitztes Land, das der
sesshaften, gliicklichen Lebensweise Raum zur Entfaltung gibt. Wo diese Gren-
zen zwischen Meer und Land durchlissig werden, wo nicht zu verortende Nach-
richten in den europiischen Hafenstidten anlanden, dort wird auch die ge-
samte religidse und politische Ordnung fragwiirdig. Eurozentrische Sichtweisen
lassen sich hier auf ihren epistemischen Absolutheitsanspruch hin befragen,
das Festland wird briichig.

Der kursorische Uberblick macht aber auch kenntlich, wie sehr aus der Pers-
pektive der deutschsprachigen Literatur die $konomische Dynamik der Hifen
einer scharfen Kritik unterzogen wird. Die moralische Diskreditierung der
Hifen als prosperierende Wirtschaftszentren lisst sich wohl sogar als das domi-
nante Charakteristikum der hier untersuchten Texte hervorheben. Die Aversion
gegeniiber der rasanten Entwicklung der Hafenstidte bedeutet allerdings nicht,
dass sich die Protagonisten der pikaresken Romane nicht souverén der zahlrei-
chen Vorteile zu bedienen verméchten, die ihnen das Hafentreiben bietet. Doch
verbleibt die Rolle der Seehéifen in der deutschsprachigen pikaresken Literatur
der Frithen Neuzeit insgesamt eher marginal. Schelmuffskys grofsprecherische
Verlautungen, Amsterdam, Venedig, Stockholm und Indien mit eigenen Augen
gesehen zu haben, machen dies programmatisch deutlich.

96 Doris Bachmann-Medick, Spatial Turn, in: Dies., Cultural Turns. Neuorientierungen in den
Kulturwissenschaften. 4. Aufl., Reinbek b. Hamburg 2010, S. 310.



